The 9™ Congress for Cycle Tourism
Der 9. Fahrradtourismus-Kongress
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EUROBIKE TRAVEL TALK

All lectures are simultaneously interpreted into English/German
Alle Vortrage werden simultan ins Englische/Deutsche gedolmetscht

The Congress for Cycle Tourism
In September, the EUROBIKE Travel
Talk will be presenting the most im-
portant trends in the travel industry
for the ninth time. There is no longer
such a thing as the typical cycling
tourist — instead, there is a multitude
of target groups with varying wishes.
This year, we are attaching great value
to innovative forms of presenting
current developments in the field of
cycling and tourism, and to specific
ideas for individual concepts.

The EUROBIKE Travel Talk commen-
ces with brief lectures on regional
concepts in the field of cycling tourism,
MTB and cross marketing. Attend
workshops to find out all you need
to know about the major trends, such
as GPS and e-bikes. Moreover, tour
operators and representatives of the
bicycle parts industry can swap
experiences before the congress
comes to a close with the highly
topical lecture “Travel decisions
today - the world of Web 2.0”.

Look forward to the new EUROBIKE
Travel Talk on Friday, Sept. 3, 2010.

Ulrike Saade

Velokonzept Saade GmbH

Der Fahrradtourismus-Kongress
Im September zeigt der EUROBIKE
Travel Talk zum neunten Mal die wich-
tigsten Trends in der Reisebranche.
Den gewdhnlichen Radreise-Kunden
gibt es nicht mehr, stattdessen eine
Fulle von Zielgruppen mit unterschied-
lichsten Winschen. Wir legen in die-
sem Jahr groBBen Wert auf innovative
Présentationsformen zu aktuellen
Entwicklungen im Bereich Fahrrad
und Tourismus und auf konkrete
Ideen fur eigene Konzepte.

Der EUROBIKE Travel Talk startet mit
Kurzvortragen zu regionalen Konzep-
ten in den Bereichen Fahrradtourismus,
MTB und Crossmarketing. In Work-
shops erfahren Sie alles Uber die
groBen Trends wie GPS und E-Bikes.
AuBerdem kénnen sich Touristiker und
Vertreter der Fahrradteile-Industrie
austauschen, bevor im brandaktuellen
Vortrag ,Reiseentscheidungen heute
— Die Welt des Web 2.0!* der Kon-
gress ein gemeinsames Ende findet.

Freuen Sie sich auf den neuen
EUROBIKE Travel Talk — am Messe-
Freitag, dem 3. September 2010!
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Stefan Reisinger

Project Manager | Projektmanager EUROBIKE



Congress | Kongress

Friday, September 3, 2010 | Conference Centre, Foyer East, 15 Floor
Freitag, 3. September 2010 | Konferenz-Zentrum, Foyer Ost, 1. OG

10:30 Welcome | BegriiBung

10:45

Changes in tourism — new concepts for holidaying by bike, new customer
requirements and target group marketing. | Wandel im Tourismus - neue
Konzepte fir Fahrradreisen, neue Kundenbedirfnisse und Zielgruppen-
marketing.

Short and to the point: nine examples in 6 minutes 40 seconds each, in the
pecha kucha format. | Kurz und pragnant: Neun Beispiele in jeweils 6 Minuten
40 Sekunden im Pecha Kucha-Format.

e Cross marketing: Cyprus with RoadBIKE/MountainBIKE: 2010 training camp |
Crossmarketing Zypern mit RoadBIKE/MountainBIKE: Trainingscamp 2010
Bernd Holzhauer, www.motorpresse.de

e Project “food/fun/fitness”: tourist networks in Thuringia | Projekt food fun
fitness: touristische Netzwerke in Thuringen
Sebastian von Kloch-Kornitz, www.food-fun-fitness.de

e Signposting system of junctions in Belgium and the Netherlands
Ausschilderungssystem Knotenpunkte in Belgien und den Niederlanden
Theo Jorna, www.holcusbuiten.nl

* MTB - what women want | MTB — was Frauen wollen
Karen Eller, www.dierasenmaeher.de

e Crossing the Alps by racer — a new trend! | Transalp mit dem Rennrad —
ein neuer Trend! Ulrich Preunkert, www.ulptours.de

¢ Cycling tours with special bicycles | Radreisen mit Spezialfahrradern
Nikolaj Mosch, www.spezialradreisen.de

® GPS - potentials for tourism | GPS - Potenziale fur den Tourismus
Thomas Froitzheim, www.naviso.de

* MTB trails as a business model: up for free, down for a price | MTB-Trails
als Geschaftsmodell: kostenlos rauf, bezahlt bergab
Andi Felsl, Bionicon/DIMB, www.bionicon.com

* SchweizMobil — new chances for cycling in Switzerland with the nation-
wide rental of e-bikes | SchweizMobil — Neue Chancen flr Veloland mit
dem landesweiten Verleih von E-Bikes
Bruno Hirschi, Projektleitung SchweizMobil, www.schweizmobil.ch

Followed by | im Anschluss

In a lecture, tourism expert Dr Ulrich Gries summarises the various approaches
about requirements, trends and developments in the field of holidaying by bike.
Tourismusexperte Dr. Ulrich Gries fasst die verschiedenen Ansétze zu einem
Vortrag Uber Anforderungen, Trends und Entwicklungen im Radtourismus
zusammen.



12:30 Lunch break | Mittagspause sponsored by

Information islands on the central subjects/networking :c?'f

opportunities | Informationsinseln zu den zentralen

Themen / Méglichkeiten zur Vernetzung Herzlichst, Zypern

e-bike 1 - hardware: systems, drives, batteries | E-Bike 1 - Hardware:
Systeme, Antriebe, Akkus. Gunnar Fehlau, Pressedienst Fahrrad
Moderation: Rosa Rausch

Room | Raum 2

Locks, bags, parking facilities — the bicycle parts industry meets tour
operators: contributions by the Abus, Ortlieb and WSM companies |
Schlésser, Taschen, Abstellanlagen - Fahrradteile-Industrie trifft Touristiker
Beitrage der Firmen Abus, Ortlieb, WSM

Moderation: Ulrike Saade

Room | Raum 3

e-bike 2 - from experience | E-Bike 2 — aus der Praxis
Moderation: Rosa Rausch

¢ Kurt Schar, GF Biketec/Flyer and initiator of many a cooperation with Swiss tour operators
| und Initiator zahlreicher Kooperationen mit touristischen Anbietern in der Schweiz
¢ Doris Baumann, Veloatelier Wimmis — e-bike rental company | E-Bike Verleiher

® Michael Mettler, Geschéftsfiihrer Baumeler Reisen AG




Room | Raum 2

GPS - potentials for tourism | GPS - Potenziale fiir den Tourismus
Moderation: Thomas Froitzheim

e Geocaching: Frank Simoneit, FH Westkiste

* Bike GPS: Uli Stanciu

® GPS rental | GPS-Vermietung: Landkreis OHZ/Niedersachsen

® Schleswig-Holstein cycle tours portal | Radtouren-Portal Schleswig-Holstein:
Karin Proell, Fahrrad-Tourismusbeauftragte SH

15:30 Coffee break | Kaffeepause

o=
sponsored by = 4 E\ -.

16:00

Making travel decisions in times of blogs and online networks - the
world of Web 2.0 | Reiseentscheidungen in Zeiten von Blogs und
Online-Netzwerken - die Welt des Web 2.0

Stefan Mohler, GF www.netzvitamine.de

16:45

Summary round | Fazit-Runde

17:00

GPS tester course with e-bikes — geo-coaching on the grounds outside
GPS-Schnupperkurs mit E-Bikes — Geocaching auf dem AuBengelande
Thomas Froitzheim und E-Bike Aussteller | and e-bike exhibitors

ab | from 19:00 EUROBIKE Party

For further information on the programme, see: www.eurobike-traveltalk.com
Mehr Informationen zum Programm unter: www.eurobike-traveltalk.de




® Towns and regions e Stadte und Regionen

 Tourist enterprises and the hotel e Touristikunternehmen und Hotellerie
trade e Fahrradproduzenten und
¢ Bicycle manufacturers and traders Fahrradhandel
® Associations and institutions e Verbande und Institutionen
¢ Travel and business consultants e \erkehrs- und Wirtschaftsberater
* Marketing and event agencies ® Marketing- und Veranstaltungs-
agenturen

Are you on the look-out for a bicycle manufacturer whose products are the
perfect match for your range of travel products? Or, as a manufacturer, are
you on the look-out for a tour operator or a region for the most effective test
of your bikes under real conditions? The Travel Talk cooperation exchange
brings the cycling and tourism industries together. The latest cooperation

requests and offers are published on the Internet and on a pin board in Foyer
East. Enter your offers or requests free of charge: www.eurobike-traveltalk.com

Sie suchen einen Fahrradhersteller, dessen Produkte perfekt zu lhrem
Reise-Angebot passen? Oder Sie winschen sich als Hersteller einen Rei-
severanstalter oder eine Region fUr den effektvollen Praxistest Ihrer Rader?
Die Travel Talk-Kooperationsborse bringt Fahrrad- und Tourismusbranche
zusammen. Aktuelle Kooperationswiinsche und -angebote werden im
Internet und an einer Pinnwand im Foyer Ost verdffentlicht. Tragen Sie lhre
Angebote oder Gesuche vorab kostenlos ein: www.eurobike-traveltalk.de

www.eurobike-traveltalk.de
www.eurobike-traveltalk.com




The international trade fair in Fried-
richshafen: for all that’s happening in
the world of cycling. Over 1,000
exhibitors from more than 40 countries
will be presenting their products for
the coming season, in a total of 14
exhibition halls again this year.

Friday evening is party time! We would
like to extend a warm invitation: make
sure you are part of it when the cycling
scene gets together in a relaxed
atmosphere and join in the fun.

Open to the general public on Satur-
day, the travel fair opens its doors
to all cycling fans who love to tour.
Over 60 exhibitors will be showing
the cyclists what they have to offer.
More information on the Internet.

Tourist Information Friedrichshafen
Sandra Barkmann

Bahnhofsplatz

88045 Friedrichshafen

Tel.: +49 7541 301513

Fax: +49 7541 72588
s.barkmann@ti.friedrichshafen.de
www.friedrichshafen.ws

Die internationale Trendmesse der
Fahrradbranche in Friedrichshafen.
Mehr als 1.000 Aussteller aus Uber
40 Landern prasentieren die
Produkte der kommenden Saison —
heuer wieder in 14 Messehallen.

Am Freitagabend trifft sich die
Fahrradszene in entspannter Atmo-
sphéare zur Party. Seien Sie dabei
und feiern Sie mit. Wir laden Sie
herzlich ein!

Am Publikumssamstag 6ffnet der
Reisemarkt fUr alle Radfans, die
gerne auf Tour gehen. Mehr als 60
Anbieter zeigen, was sie den Bike-
Touristen alles bieten kénnen. Mehr
Informationen im Internet.

For all possible ways of getting
here (including by bike) see:
www.eurobike-show.com/eb/
travel-accommodation/travel.php

Alle Anreisemdglichkeiten (u.a.
mit dem Fahrrad) finden Sie unter
www.eurobike-show.de/eb/
anreise-unterkunft/anreise.php




The ticket to the EUROBIKE is also
your ticket to the TRAVEL TALK.

Advance sales

1-day-ticket €14
2-day-ticket €23
At the ticket counter

1-day-ticket €21
2-day-ticket €33

All prices incl. 19 % VAT, a copy
of the trade fair catalogue, the
EUROBIKE Party and free parking.

www.eurobike-traveltalk.com

Dirk Heidrich

Tel.: +49 7541 708-424
Fax: +49 7541 708-2424
dirk.heidrich@messe-fn.de
www.eurobike-show.de
www.eurobike-show.com

Messe Friedrichshafen GmbH

Neue Messe 1, 88046 Friedrichshafen
Postfach 2080, 88010 Friedrichshafen

Tel.: +49 7541 708-0

Fax: +49 7541 708-110
info@messe-fn.de
www.messe-friedrichshafen.de
www.messe-friedrichshafen.com

Die EUROBIKE-Eintrittskarte ist zu-
gleich Eintritt fir den TRAVEL TALK.

Vorverkauf

Eintageskarte €14,-
2-Tageskarte € 23,—
Tageskasse

Eintageskarte € 21,-
2-Tageskarte € 33,—

Alle Preise inklusive 19 % MwsSt.,
Messekatalog, EUROBIKE-Party,
und kostenlosem Parken.

www.eurobike-traveltalk.de

Velokonzept Saade GmbH
Claudiusstr. 7

10557 Berlin

Tel.: +49 30-311 65 14-0

Fax: +49 30-311 65 14-69
traveltalk@velokonzept.de
www.velokonzept.de

www.visitcyprus.com






